
Во второй половине дня Нин Фэй играл с маленькой собачкой и малышом Фэем в храме
Цинфэн. Староста деревни постучал в дверь и крикнул: "Нин Фэй, пришли люди из
геологического бюро". f�e��e������.c�� После того как Нин Фэй открыл дверь, он увидел
снаружи четырех человек. Сбоку стоял староста деревни Цинь, а с другой стороны - помощник.
Нин Фэй знал одного из двух человек, стоявших посередине. Это был Чжу Му, служащий
геологического бюро. В прошлый раз, когда он обнаружил сталактитовую пещеру, Чжу Му
пришел к нему, чтобы вручить денежное вознаграждение в размере пятидесяти тысяч юаней и
сертификат. Второй человек был пожилым. Он выглядел немного сгорбленным, но по его
глазам Нин Фэй видел что-то другое. Черты лица рождались из сердца. В определенном
возрасте по чертам лица можно было что-то понять. Под чертами лица понимались
естественные черты, а не актерские или эмоциональные.

Например, у некоторых людей глаза были очень яркими, и с первого взгляда можно было
понять, что они умны; у некоторых между бровей была свирепая аура, и их нелегко было
спровоцировать; были и женщины, которые выглядели очень богато, и было очевидно, что они
происходят из богатых семей. Глаза этого старика не казались такими уж мирскими или
утилитарными. Они были спокойными и умиротворенными, и при встрече с людьми он не стал
бы намеренно менять выражение лица. Чжу Му, стоявший в сторонке, при виде Нин Фэя сразу
же улыбнулся, а его глаза наполнились вежливостью, и он сказал: "Здравствуйте, господин
Нин. Позвольте вас представить. Это профессор из Главного геологического бюро города
Цзинду, ученый-геолог, старший Сюй Цю". "Здравствуйте!" - любезно поприветствовал Сюй Цю
Нин Фэй. Сюй Цю посмотрела на Нин Фэй. С первого взгляда ей показалось, что этот молодой
человек очень хорош собой. От него исходило ощущение комфорта. ...... "Сюй Цю также
вежливо ответила.

"Я продолжаю вещать. Вы ведь не возражаете?" - снова спросил Нин Фэй. "Нет проблем. Это не
секрет", - сразу же ответил Чжу Му. "Хорошо, пожалуйста, проходите". Они вошли в храм
Цинфэна. Цзян Сюэ, увидев, что кто-то идет, тоже приготовила чайник и пошла в гостиную,
чтобы налить им чай. За этой сценой наблюдали интернет-пользователи. Местные
госслужащие редко заглядывали в гости. Присев за стол, Чжу Му сказал: "Аббат Дин Нин, дело
обстоит так. Согласно новому закону об охране культурных реликвий Китая и закону об охране
древних окаменелостей Китая, для древних культурных реликвий и окаменелостей,
обнаруженных людьми, будет составлен соответствующий рейтинг, и за это будут назначены
различные вознаграждения". "Конечно, будет определенная разница между нашим
вознаграждением и ценой аукциона на рынке". "Профессор Сюй приехал специально для того,
чтобы оценить янтарь меловой цикады". "От имени геологического бюро я искренне благодарю
вас за то, что вы связались с нами".

Отношение Чжу Му было очень искренним. Нин Фэй только кивнул и сказал: "Да, хорошо".
Сказав это, Нин Фэй достал янтарь с мелом цикады и передал его. Нин Фэй держал в руке
золотистый прозрачный янтарь. В центре янтаря была изображена реалистичная белая
цикада, которая сразу же привлекла всеобщее внимание. Внимание Сюй Цю сразу же привлек
янтарь в руке Нин Фэя. Когда он взял янтарь из рук Нин Фэя, обе его руки слегка задрожали.
"Посмотрите на глаза этого ученого. Только что они были тусклыми. Я думал, что они
фальшивые, но сейчас они такие серьезные". "Этот человек - Сюй Цю? Боже мой! Сюй Цю -
авторитетный профессор геологии. Многие из его открытий вошли в учебники по геологии!"
"Этот старик такой могущественный?" �����ℯ���ѵℯl.c�� "Академик Академии Чжунке, что вы
думаете?"

"Сейчас вспомнил. У него есть очень авторитетная статья. В ней рассказывалось об
обнаружении следов метеоритов в окаменелостях юрского периода, что доказывало, что
метеориты были причиной вымирания динозавров!" "Это была его ранняя работа. Все



последующие работы Сюй Цю очень впечатляют!" "Вы хотите сказать, что этот старик - очень
авторитетный ученый?" "Именно так!" "Храм Цинфэн - удивительный. В нём даже можно
увидеть учёных". На многих пулевых экранах шло обсуждение этого вопроса. Никто не ожидал,
что в геологическое бюро, которое должно было заниматься вопросом сбора Нин Фэем янтаря
меловой цикады, специально приедет ученый. Собственно, Сюй Цю и не нужно было приходить
сюда лично. Он мог просто подождать в Геологическом бюро города Цинь. Однако он знал, что
такой важный кусок янтаря находится снаружи. Не в силах больше ждать, он тут же потащил
Чжу Му за собой.

Сюй Цю осторожно взял янтарь в руку. Затем он достал небольшую лупу в форме трубки и
внимательно рассмотрел его. Все остальные молча смотрели на него. Животные в храме не
беспокоились из-за гостей. Собачка и Сяо Фэй играли на заднем дворе. Лисичка лежала на
длинном коридоре и грелась на солнышке. Маленький сокол улетел в неизвестном
направлении. "Это меловая цикада раннемелового периода. Она так хорошо сохранилась!"
Убедившись в этом, Сюй Цю не мог не воскликнуть от удивления. Теперь, когда у него не было
под рукой профессионального оборудования, Сюй Цю мог только по меловой цикаде
определить примерный возраст этого куска янтаря. Чем больше он смотрел на него, тем
больше воодушевлялся. В настоящее время геологические исследования в Китае практически
не имеют представления о меловом периоде. Неоспоримо, что в области геологических
исследований Китай сильно отставал от самых могущественных стран мира.

Особенно это касается исследований доисторических существ, которые встречались еще реже.
Китайские ученые могли накопить некоторые знания о доисторических существах, лишь
изучая статьи, опубликованные зарубежными научно-исследовательскими институтами. И вот
теперь Нин Фэй подобрал этот кусочек янтаря меловой цикады, что, несомненно, было
большим подспорьем для китайских геологических исследований! Если результаты
исследования будут получены, то китайская геология может даже потрясти всю область
геологии! Этот кусок янтаря был поистине бесценным сокровищем для геологических
исследований. "Этот кусок янтаря слишком ценен. Товарищ, могу я спросить, где вы нашли
этот кусок янтаря?" Сюй Цю был чрезвычайно взволнован, и его глаза немного загорелись.
"Теперь я подозреваю, что это место, скорее всего, является местом зарождения и эволюции
мотыльков в самом раннем меловом периоде!" Услышав заключение Сюй Цю, Нин Фэй не мог
не посмотреть в сторону. Этот старик был удивительным!

Нин Фэй всегда уважал ученых, посвятивших свою жизнь науке, поэтому он достал карту,
чтобы проверить долготу и широту горы. Он записал долготу и широту горы на листке бумаги и
передал его Сюй Цю. Разумеется, Нин Фэй не позволил нетизенам в зале прямой трансляции
увидеть долготу и широту. "Исследование этого куска янтаря имеет большое значение. Я
вернусь и обращусь за инструкциями в штаб-квартиру. Я постараюсь сделать все возможное,
чтобы бороться за соответствующие права и интересы для вас". Сюй Цю взяла долготу и
широту, которые передала Нин Фэй. Она уже не знала, как благодарить этого красивого
юношу, стоящего перед ней. Такой человек, как он, был полностью предан науке. Лишь
немногие люди и вещи могли его тронуть. Теперь же этот янтарь заставил старика, которому
было уже около семидесяти лет, почувствовать, что его кровь закипает.

Как будто он все еще был тем горячим юношей, способным взобраться на очередную высокую
гору научных исследований. "Ладно, придется вас побеспокоить", - с улыбкой сказал Нин Фэй,
не отказываясь от заслуженных прав и льгот. Он подчинился закону и передал древнее
ископаемое, имевшее ценность для научных исследований. Вполне разумно, что высшее
начальство назначило ему вознаграждение. После этого Чжу Му сказал Нин Фэю много
вежливых слов благодарности. Нин Фэй лишь мягко ответил. Через некоторое время они ушли.
Начальник деревни Цинь Чжэн остался. "Малыш, ты просто великолепен. Даже великий



ученый искал тебя. Ты не знаешь, насколько высок был статус ученых в мою эпоху. Если в
деревне мог появиться ученый, то все в деревне были бы польщены". с улыбкой сказал Цинь
Чжэн.

Нин Фэй понимал, о чем говорит староста деревни. Он очень хорошо помнил, как в то время,
когда они учились в начальной школе, учитель спросил каждого, о чем он мечтает и кем хочет
стать, когда вырастет. Отвечали в основном ученые, потом космонавты, учителя, врачи и так
далее. Все это были очень хорошие профессии. Конечно же, Нин Фэй ответил, что он даос. В то
время его даже высмеивали многие дети. Но время менялось, менялись и идеалы молодежи. В
Интернете можно найти короткое видео, где учительница спрашивает учеников начальной
школы, на кого они больше всего похожи, когда вырастут. Вместо ответов в основном звучали
"Знаменитости" и "Певцы", но было и немало учеников начальной школы, которые надеялись,
что, когда вырастут, смогут стать такими же идолами, как Цай. У каждого был свой выбор, и
это было понятно.

"Мне повезло, что я подобрал окаменелость. Я не ожидал, что они появятся лично", - ответил
Нин Фэй. "Староста деревни, я только сегодня утром собрал немного чили. Я не могу их есть.
Возьми и ты". Нин Фэй хотел было снова взять чили, но вспомнил, что он все еще ведет прямой
эфир, поэтому покачал головой и сказал: "Я веду прямой эфир. Я пока не могу этого сделать. Я
пришлю вам немного, когда у меня будет возможность". Это было нормальным явлением, когда
жители деревни посылали друг другу что-нибудь с огорода, тем более что староста
пользовался большим авторитетом в деревне. Многие любили посылать ему огурцы, помидоры,
редис и зеленый лук, которые не стоили больших денег, но могли сблизить их, поэтому
староста с радостью принимал их каждый раз.

Это было как раз кстати. Вдова Лю из соседней деревни любила сватовство. Она уже давно
положила глаз на Нин Фэя и несколько раз ему досаждала. По замыслу Цинь Чжэна, Нин Фэй
был самым выдающимся молодым человеком в деревне Циншань, который мог бы увлечься
вашей маленькой деревенькой на склоне. Теперь, когда у Нин Фэя появился спутник, он мог и
отказаться. Нин Фэй услышал, что имел в виду староста, и понял, что тот его неправильно
понял. Однако такое непонимание было и к лучшему. Он не хотел, чтобы староста помогал ему
решать подобные вопросы. В таком месте, как деревня Циньшань, староста был как родитель.
Кто из семьи не имеет жены, тоже проблема старосты. Особенно это касалось ленивых людей.
Это была проблема номер один для старосты. Популярное выражение "Старик Сюй, хочешь
жену, но не хочешь" тоже имело такую подоплеку.

Услышав слова старосты, один из пользователей сети, как и следовало ожидать, начал шутить.
Он опубликовал комментарий в виде пули: "Старик Нин, ты хочешь жену, но не хочешь ее.
Пока ты открываешь рот, я через некоторое время пришлю ее тебе". Этот пулевой
комментарий также вызвал радостную атмосферу в зале прямых трансляций. Цзян Сюэ
находилась в стороне. Услышав слова главы деревни о том, что она является целью Нин Фэя,
она немного насторожилась. Однако, когда она взглянула и увидела, что выражение лица Нин
Фэя не изменилось, и он не отказался, ее сердце сразу же забилось от радости. Конечно, она
понимала, что Нин Фэй старается избежать неприятностей, но все равно ощущение было очень
приятным. Когда Нин Фэй отослал старосту деревни, он услышал о другом деле.

"Недавно в деревню приезжала команда программы. Похоже, это довольно большая команда.
Они арендовали дом семьи Дун Тоу Ли и ремонтируют его. Они сказали, что через месяц-
другой начнутся съемки", - с улыбкой сказал староста деревни Цинь Чжэн. Деревня Цинь
становилась все более популярной, поэтому он был счастлив. "К нам в деревню приехала
съемочная группа?" - с интересом спросил Нин Фэй, услышав слова Цинь Чжэна. "Да, я не
знаю, что это за звезда. Какая разница? Если это не влияет на жизнь деревни, то все в



порядке". С этими словами глава деревни ушел. Нин Фэй тоже сразу же вернулся на задний
двор и продолжил дразнить трех милых зверушек. Какое это имело для него значение? Все
равно это было не так важно, как дела этих трех малышей.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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